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Artikel 13 

Hvis afgørelser, som nævnt i artikel 11, kan 
fuldbyrdes hos den kontraherende part, hvor 
de er truffet, skal de fuldbyrdes i overensstem- 
melse med lovgivningen hos den pågældende 
kontraherende part, hvortil henvendelse sker. 
Om nødvendigt skal en beslutning om fuldbyr- 
delse efter anmodning udstedes af en retsin- 
stans eller en administrativ myndighed hos den 
pågældende kontraherende part, hvortil hen- 
vendelse sker. 

Artikel 14 

1. Anmodningen skal være ledsaget af: 
(a) en bekræftet genpart af afgørelsen; 
(b) i tilfælde af udeblivelsesdom: et doku- 

ment i original eller bekræftet genpart, 
der godtgør, at indledning af retsforfølg- 
ning har været behørigt forkyndt for 
skyldneren; 

(c) i tilfælde af en administrativ afgørelse: 
et dokument, der godtgør, at kravene i 
artikel 11 er opfyldt; 

(d) et dokument, der godtgør, at afgørelsen 
kan fuldbyrdes hos den kontraherende 
part, hvor afgørelsen er truffet, og at 
skyldneren rettidigt har modtaget med- 
delse om afgørelsen. 

2. En behørigt bekræftet oversættelse af doku- 
menterne skal fremlægges, såfremt retsin- 
stansen eller den administrative myndighed 
hos den kontraherende part, hvortil henven- 
delse sker, anmoder om det. Legalisering el- 
ler lignende formalitet kræves ikke. 

Artikel 15 

1. Anmodningen kan alene afslås af grunde 

som nævnt i artikel 12. I intet tilfælde må af- 
gørelsen tages under realitetsbehandling i 
den stat, hvortil henvendelse sker. 

2. Fremgangsmåden ved anerkendelse og fuld- 
byrdelse af afgørelsen skal følge lovgivnin- 
gen hos den kontraherende part, hvortil 
henvendelse sker, medmindre nærværende 
Konvention fastsætter andet. 

Artikel 16 

Det af EUROCONTROL opkrævede beløb 
skal betales til de kontraherende parter i over- 
ensstemmelse med Rådets beslutninger. 

Artikel 17 

Når et krav er inddrevet af en kontraherende 
part, skal beløbet uden ophold betales til 
EUROCONTROL, som skal gå frem i overens- 
stemmelse med artikel 16. Den kontraherende 
parts inkasso-omkostninger skal pålægges 
EUROCONTROL. 

Artikel 18 

De kompetente myndigheder hos de kontra- 
herende parter skal samarbejde med EURO- 
CONTROL om fastsættelse og opkrævning af 
en route-afgifter. 

Artikel 19 

Hvis Rådet enstemmigt beslutter at opgive ind- 
drivelsen af en afgift, kan de pågældende kon- 
traherende parter tage ethvert skridt, som de 
måtte finde egnet. I sådanne tilfælde ophører 
bestemmelserne i nærværende Konvention om 
inddrivelse, anerkendelse og fuldbyrdelse af af- 
gørelser med at være gældende. 


